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445496-2026 - Sutaz

Nemecko — Poradenské sluzby pre riadenie marketingu — Stadt Burgdorf: Citymanagement fur
das Sanierungsgebiet Innenstadt Burgdorf

OJ S 122/2026 29/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadt Burgdorf
E-mail: info@burgdorf.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Stadt Burgdorf: Citymanagement fur das Sanierungsgebiet Innenstadt Burgdorf
Opis: Die Stadt Burgdorf liegt zentral im norddstlichen Bereich der Region Hannover, mitten im
Stadteviereck Hannover - Celle - Braunschweig - Hildesheim mit sehr guter Anbindung an das
Uberregionale Straflten- und Bahnnetz. Burgdorf hat 31.156 Einwohner und ist wirtschaftlich
durch kleinere und mittlere Unternehmen gepragt. Die Stadt Burgdorf befindet sich mit dem
Sanierungsgebiet "Innenstadt Burgdorf" seit 2022 im geférderten
Stadtebauférderungsprogramm "Lebendige Zentren". Als ein Bestandteil dieser mehrjahrigen
Sanierungsmalinahme ist flr das Jahr 2026 die Einrichtung eines sog. "Citymanagements"
geplant. Die Innenstadtentwicklung wird dabei zunehmend als Gemeinschaftsaufgabe
verstanden, die dafur ein aktives, steuerndes Management erfordert. Der
Stadtmarketingverein Burgdorf e.V. (SMB) ist zwar seit Jahrzehnten fest in der
Stadtgesellschaft verankert (2.700 Mitglieder). Er arbeitet eng mit dem Verkehrs- und
Verschonerungsverein Burgdorf (VVV) zusammen und setzt bereits vielfaltige Projekte um.
Allerdings besteht in der Innenstadt selbst kein stark ausgepragtes Quartiers- oder
Nachbarschaftsleben. Hier setzt das Citymanagement an: Es soll eine Lucke zwischen
bestehenden Stadtmarketingaktivitaten und einer auf die Innenstadt fokussierten
Akteursaktivierung schlie3en. Das Citymanagement ubernimmt diese Rolle als koordinierende
und vernetzende Schnittstelle zwischen Kommune, Birgern, Gewerbetreibenden und weiteren
Akteuren. Ziel dieses Projektes soll hierbei sein, die Innenstadt in Richtung eines attraktiveren,
aktiven Ortes des sozialen, wirtschaftlichen und kulturellen Miteinanders voranzutreiben. In
seiner Rolle als vernetzende Stelle soll das Citymanagement Aktivitaten bindeln, Projekte
anstof3en und Prozesse steuern. Das Citymanagement tritt dabei nicht in Konkurrenz zu den
bestehenden Akteuren, sondern erganzt deren Arbeit um eine auf das Sanierungsgebiet
fokussierte Koordinierungs- und Aktivierungsfunktion. Es arbeitet nicht innerhalb der
Stadtverwaltung, sondern als externer Auftragnehmer, der eng mit den Abteilungen
Wirtschaftsforderung, Stadtplanung und Umwelt, Kultur sowie Jugendpflege kooperiert.
Identifikator postupu: 30b8208c-7b85-475f-9b12-23191347173¢
Interny identifikator: 29-26
Druh postupu: Verejna sutaz
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Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79413000 Poradenské sluzby pre riadenie marketingu
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 79340000 Reklamné a marketingové sluzby, 79411000
Poradenské sluzby v oblasti vSeobecného podnikania a riadenia, 75100000 Verejna sprava,
71410000 Sluzby tykajuce sa mestskej (Uzemnej) zastavby (Uzemné planovanie)

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Stadt Burgdorf
Mesto: Burgdorf
PSC: 31303
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Fir die Prasenzzeiten des Citymanagements wird von dem
Auftraggeber ein Arbeitsplatz im Sanierungsgebiet zur Verfligung gestellt. Voraussichtlich im
ersten Jahr nach Leistungsbeginn wird dieser Arbeitsplatz an einem Desk-Sharing Arbeitsplatz
in einem der Verwaltungsstandorte der Stadt Burgdorf sein. Zu einem spateren Zeitpunkt
(nach Fertigstellung der Sanierung des Rathauses ) ist vorgesehen, den Arbeitsplatz an einen
Desk-Sharing Arbeitsplatz in das Rathaus | zu verlagern.

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 400 000,00 EUR

2.1.4. Vseobecné informacie
Doplniujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMJW4# Im Rahmen der Bewertung
der Angebote ist die Durchfihrung eines Prasentationstermins vorgesehen, der bewertet wird.
Nahere Informationen hierzu sind in Teil A, Anlage A03 enthalten. An dem
Prasentationstermin fur das Konzept mussen die fur den Auftrag vorgesehenen Personen
(Projektleitung sowie ggf. stellvertretende Projektleitung und Projektteam) zwingend
teilnehmen und die Vorstellung mafigeblich moderieren. Die Prasentationstermine fur das
Zuschlagskriterium Nr. 3 (Vorstellung und Gesamteindruck des Teams) finden voraussichtlich
am 19.08.2026 und am 21.08.2026 in Prasenz statt. Die Bieter werden gebeten, sich diese
Termine bereits jetzt vorsorglich freizuhalten. Die genaue Uhrzeit sowie der Veranstaltungsort
werden den fur den jeweiligen Termin vorgesehenen Bietern rechtzeitig tber die
Vergabeplattform mitgeteilt. Anderungen der Termine bleiben vorbehalten.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Do6vody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Poru$enie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Es ist
eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde i. S.
d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmalinahmen abzugeben; ferner eine
Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/576. VerstoRe gegen § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c
des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
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Ugast v zlogineckej organizacii: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Pranie $pinavych periazi alebo financovanie terorizmu: § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche) § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des
Strafgesetzbuchs zu begehen.

Podvod: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcia: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

PoruSenie povinnosti platit dane: wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder 2. die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstol3en
hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat.

Platobna neschopnost: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Aktiva spravované likvidatorom: wenn Uber das Vermogen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
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Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: wenn Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama ucast na priprave tohto postupu obstaravania: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: wenn das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: wenn das Unternehmen a)
versucht hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Stadt Burgdorf: Citymanagement fir das Sanierungsgebiet Innenstadt Burgdorf
Opis: Das Citymanagement umfasst die nachfolgend beschriebenen Kernaufgaben. Die
Aufzahlung ist nicht abschlielend. Die Tatigkeit des Citymanagements erfordert es ihrer Natur
nach, flexibel auf sich verandernde Rahmenbedingungen, Bedarfe und Gelegenheiten vor Ort
zu reagieren, um die Ubergeordneten Aufgabenziele zu erreichen. Weitere Einzeltatigkeiten
koénnen sich daher im Rahmen der jahrlichen Zielvereinbarung (vgl. § 5 Abs. 2 des
Beratervertrags) ergeben, soweit sie dem Gegenstand und Zweck des Citymanagements
entsprechen. - Ansprechpartner im Sanierungsgebiet - Begleitung und Kommunikation im
Sanierungsprozess - Akquise von Fordermitteln - Aufbau und Betreuung des Verfiugungsfonds
- Entwicklung und Attraktivitatssteigerung des Gewerbestandorts Innenstadt - Offentlichkeits-
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und Pressearbeit - Kommunikation und Berichtswesen Die einzelnen Leistungen sind der
Leistungsbeschreibung (Teil B der Vergabeunterlagen) und dem Beratervertrag (Teil C der
Vergabeunterlagen) zu entnehmen.

Interny identifikator: 29-26

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79413000 Poradenské sluzby pre riadenie marketingu
Doplriujuca klasifikacia (cpv): 79340000 Reklamné a marketingové sluzby, 79411000
Poradenské sluzby v oblasti vSeobecného podnikania a riadenia, 75100000 Verejna sprava,
71410000 Sluzby tykajuce sa mestskej (Uzemnej) zastavby (Uzemné planovanie)

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Stadt Burgdorf
Mesto: Burgdorf
PSC: 31303
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Fir die Prasenzzeiten des Citymanagements wird von dem
Auftraggeber ein Arbeitsplatz im Sanierungsgebiet zur Verfigung gestellt. Voraussichtlich im
ersten Jahr nach Leistungsbeginn wird dieser Arbeitsplatz an einem Desk-Sharing Arbeitsplatz
in einem der Verwaltungsstandorte der Stadt Burgdorf sein. Zu einem spateren Zeitpunkt
(nach Fertigstellung der Sanierung des Rathauses ) ist vorgesehen, den Arbeitsplatz an einen
Desk-Sharing Arbeitsplatz in das Rathaus | zu verlagern.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 36 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocCet obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Die Auftraggeberin kann den Vertrag anschlieRend bis zu 2 Mal
um jeweils ein Jahr verlangern. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf Verlangerung besteht
nicht. Der Vertrag verlangert sich stillschweigend, wenn die Auftraggeberin diesen nicht mit
einer Frist von 6 Monaten vor Ablauf vorher kuindigt. Nahere Erlauterungen enthalt § 6 des
Beratervertrages (Teil C der Vergabeunterlagen).

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Poziadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance# Nach Zuschlagserteilung
findet im letzten Quartal des Jahres 2026 ein Auftaktgesprach zwischen dem Auftraggeber
und dem Auftragnehmer statt, in dem die Ziele fur das erste Vertragsjahr vorbereitet werden.
Es wird erwartet, dass der Auftragnehmer Uber die Blroprasenz hinaus regelmafig im
Sanierungsgebiet vor Ort ist (Kontakt- und Netzwerkpflege). Abseits der vereinbarten
Prasenzzei-ten ist ein Arbeiten vom Biro des Auftragnehmers oder aus dem Homeoffice
mdglich. Arbeitsmaterialien wie Laptop, Mobiltelefon, mobiles Internet und Blromaterial sind
vom Auftragnehmer zu stellen.
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5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Priemerny Specificky rocny obrat
Popis vyberoveého kritéria: Eigenerklarung iber den Umsatz des Bieters in den Jahren 2023
bis 2025 (insgesamt und aus vergleichbaren Beratungs- und
Managementleistungenleistungen).

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zum Bestehen bzw. der Bereitschaft zum Abschluss
einer branchenublichen Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme fir Personen- und
Sachschaden je Schadensfall mindestens 2 Mio. EUR. Deckungssumme fur
Vermogensschaden je Schadensfall mindestens 1 Mio. EUR. Diese Deckungssummen
mussen pro Jahr mindestens 2-fach zur Verfugung stehen.

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarungen tber mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare
frGhere Auftrage. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben durch Nachfrage bei den als
Referenz genannten Auftraggebern zu Gberprufen. Es sind mindestens zwei vergleichbare
Referenzleistungen uUber vergleichbare frihere Auftrage vorzulegen, die alle folgende
Merkmale aufweisen: - Gegenstand der Referenzleistung waren Managementleistungen im Be-
reich der Stadtentwicklung, des Stadtmarketings oder des Citymanagements oder in
vergleichbaren Tatigkeitsfeldern. - Die Referenzleistung ist noch nicht abgeschlossen
(andauernd) oder wurde frihestens am 1. Januar 2021 abgeschlossen. Darlber hinaus muss
mindestens eine der vorgelegten Referenzen zusammenhangend Uber einen Zeitraum von
mindestens einem Jahr erbracht worden sein.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberoveého kritéria: Eigenerklarung zum Personalstand im Jahres-durchschnitt in den
Jahren 2023 bis 2025, gegliedert nach Buroinhabern/Geschaftsfuhrern, Mitarbeitern im
Bereich Stadtentwicklung, Stadtmarketing oder Citymanagement sowie kaufmannischen
/administrativen Mitarbeitern

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zu der/den fir die (stv.) Projektleitung
vorgesehenen Person(en) unter Angabe von Name, beruflicher Qualifikation und
Berufserfahrung in Jahren. Es ist mindestens eine Person als verantwortliche Projektleitung
und mindestens eine weitere Person als stellvertretende Projektleitung zu benennen.

Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung dazu, ob und ggf. welche Leistungen an
Nachunternehmer Ubertragen werden sollen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Vergutung
Opis: Vergutung
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Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 300

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Konzept zur Projektumsetzung

Opis: Die Anforderungen an das Projektumsetzungskonzept sind den Zuschlagskriterien (Teil
A, Anlage A02) zu entnehmen.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 600

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Vorstellung und Gesamteindruck des Teams

Opis: Vorstellung und Gesamteindruck des Teams. Bewertet wird die Prasentation des
Umsetzungskonzepts. Dieses ist im Rahmen eines Prasentationstermins (45 Minuten pro
Bieter) darzustellen. Nahere Informationen u d die Anforderungen an das Kriterium sind den
Zuschlagskriterien (Teil A, Anlage A02) zu entnehmen.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplnujucich informacii: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMJW4/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form Uber
die Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen
Auftraggeber und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Teilnahmeantragen bzw.
Angeboten ausschlief3lich in elektronischer Form Uber den Projektraum des Verfahrens. Siehe
Verfahrensbedingungen (Teil A der Vergabeunterlagen).
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBLMJW4

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMJW4
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 2 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich vor, von Bietern unter Einhaltung des
Transparenz- und Gleichbehandlungsgebotes gemal § 56 Abs. 2 VgV Unterlagen
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung von Unterlagen besteht jedoch nicht.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
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Datum otvorenia: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Miesto: Hannover, Burgdorf, elektronische Offnung.

Doplfiujuce informécie: Beschreibung Die Auftraggeberin wird von der DAGEFORDE
Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Podbielskistralle 344, 30655
Hannover, im Rahmen des Vergabeverfahrens unterstitzt. Alle von Bietern eingereichten
Unterlagen werden deshalb neben Beschaftigten des Auftraggebers auch den Mitarbeitern der
Rechtsanwaltsgesellschaft zuganglich gemacht. Die Mitarbeiter unterliegen hinsichtlich aller
Informationen zu den Bietern und hinsichtlich der Inhalte der Angebote von Berufs wegen
einer umfassenden Verschwiegenheitspflicht. Die Angebote werden elektronisch im Vier-
Augen-Prinzip geoffnet.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Es gelten die Bestimmungen der Vergabeunterlagen.
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass von einer Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische
Haftung verlangt wird. Fur Bietergemeinschaften muss ein gemeinsames Angebot abgegeben
werden. Anderungen an der Zusammensetzung einer Bietergemeinschaft gegeniiber der
Zusammensetzung als Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und kénnen zum Ausschluss
des Angebots vom Vergabeverfahren fuhren.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Niedersachsen
Informacie o lehotach na preskimanie: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in
einem Nachprufungsverfahren gemag § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag an (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprtfungsantrag
ist gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Burgdorf
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Stadt Burgdorf
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8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Burgdorf
Registracné Cislo: :051368980
Postova adresa: Vor dem Hannoverschen Tor 1
Mesto: Burgdorf
PSC: 31303
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
E-mail: info@burgdorf.de
Telefon: +49 51368980
Fax: +49 136898112
Internetova adresa: https://www.burgdorf.de/impressum
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u€ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Registracné €islo: DE328089380
Postova adresa: Podbielskistralle 344
Mesto: Hannover
PSC: 30655
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Telefén: +49 511 590975-60
Fax: +49 511 590975-66
Internetova adresa: https://www.kanzlei-dagefoerde.de
Roly tejto organizacie:
Poskytovatel obstaravacich sluzieb

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Vergabekammer Niedersachsen
Registracné Cislo: :04131153308
Postova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Lineburg
PSC: 21339
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 413115-3306
Fax: +49 413115-2943
Internetova adresa: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0004
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Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 5ec65e31-663b-4€59-8259-b2ab98971acd - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 26/06/2026 09:41:36 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 445496-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 122/2026

Datum uverejnenia: 29/06/2026
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